
Red Team Warthog Rescue 
Red Team et la Mission de Sauvetage du Warthog 
Warthog de rescate del Equipo Rojo / Warthog de resgate da Equipe Vermelha
Red Team Warthog Fahrzeug  / Набор “Спасательная миссия красной команды на Вепре”

HHC38

CHOOSE YOUR WARTHOG REBUILD
CHOISISSEZ VOTRE WARTHOG

ELIGE  TU WARTHOG • ESCOLHE A TEU WARTHOG 
WARTHOG NACK BELIEBEN GESTALTEN  

ВЫБЕРИТЕ СВОЕГО ВЕПРЯ

*Instructions included for main model only. Other 
build(s) can be found at megaunboxed.com / 

Instructions incluses pour le modèle principal 
uniquement. Les instructions pour l’(les)  

autre(s) modèle(s) de construction se  
trouvent sur le site megaunboxed.com
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Most models can be built one at a time. / La plupart  des modèles peuvent être construits un à la fois.  / La mayoría de modelos se 
pueden construir de uno en uno. / A maioria dos modelos pode ser construída separadamente.  / La maggior parte dei modelli  
possono essere realizzati uno per volta. / Die meisten Modelle können eines nach dem anderen gebaut werden.  / Większości modeli 
nie da się budować jednocześnie z innymi.  / De meeste modellen kunnen één voor één gebouwd worden.  / Большинство моделей 
могут быть собраны по одной за раз.  / De fleste modeller kan bygges enkeltvis. / De flesta modeller kan byggas en i taget. / De fleste 
modellene kan bygges en om gangen. / Useimmat mallit voidaan rakentaa yksi kerrallaan.  / Τα περισσότερα μοντέλα μπορούν να 
κατασκευασθούν ένα ένα.  / Modellerin çoğu ayrı ayrı inşa edilmeyi gerektirebilir. / Většinou lze najednou sestavit pouze jeden model. 
/ Väčšina modelov môže byť zostavená iba raz.  A modellek többségéből egyszerre csak egy építhető. / ほとんどのモデルは、一度
に一つを組み立てることができます。 .يمكن تركيب التصاميم الواحد تلو الآخر

大多數型號可一次性建構

*Nur für das Hauptmodell ist eine Anleitung enthalten. Unter megaunboxed.com finden Sie weitere Bauanleitungen. / Istruzioni incluse solo per il  
modello principale. È possibile trovare le altre costruzioni su megaunboxed.com / Instructies alleen bij het hoofdmodel. Andere bouwmogelijkheden kunt 
u vinden op megaunboxed.com / Se incluyen las instrucciones para el modelo principal solamente.  Se pueden encontrar otras construcciones en 
megaunboxed.com / Instruções incluídas somente para o modelo principal. Outras montagens podem ser encontradas em megaunboxed.com / Instruk-
tioner medföljer endast för huvudmodellen. Andra byggen finns på megaunboxed.com / Ohjeet ovat sisällytettyjä vain päämalleihin. Muut kokoonpanot 
ovat löydettävissä osoitteessa megaunboxed.com / Vejledningen følger kun med hovedmodellen. Andre byggemodeller kan findes på megaunboxed.
com / Instruksjoner kun inkludert for hovedmodell. Annen/andre versjon/-er finner du på megaunboxed.com / Załączono instrukcje tylko do głównego 
modelu. Inne wersje są dostępne na megaunboxed.com / Přibalené pokyny jsou pouze pro hlavní model. Ostatní stavby lze najít na megaunboxed.com / 
Pribalené pokyny sú iba hlavný model. Ostatné stavby možno nájsť na megaunboxed.com / A mellékelt utasítások csak a fő modellre vonatkoznak. Egyéb 
építőelem(ek) a megaunboxed.com weboldalon található(k) / Инструкция относится только к основной модели. Другие конструкции можно найти 
на сайте megaunboxed.com / Οι οδηγίες που περιλαμβάνονται είναι μόνο για το κύριο μοντέλο. Μπορείτε να βρείτε άλλες κατασκευές στο  
megaunboxed.com / Yönergeler sadece ana modeller için dahil edilmiştir. Diğer yapı parçaları megaunboxed.com adresinde bulunabilir  
megaunboxed.com التعليمات موجودة للنموذج الرئيسي فقط. يمكن العثور على بناء )أبنية( أخرى على موقع
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Place temporary pieces.
Placer les pièces temporaires.
Colocar las piezas provisionales.
Colocar as peças temporárias.
Posizionare i pezzi provvisori.
Die vorübergehend benötigten Teile platzieren.
Umieść tymczasowe elementy.
Plaats tijdelijke delen.
Поместите временные детали.
Placér midlertidige stykker.
Placera temporära delar.
Plasser midlertidige deler.
Aseta väliaikaiset osat.
Τοποθετήστε το προσωρινό κομμάτι.
Geçici parçaları yerleştirin.
Umístěte dočasné díly.
Vložte dočasné kusy.
Helyezze el az ideiglenes darabokat.
暫定ピースを配置してください

ضع القطع المؤق

放置临时件 1 2
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Remove temporary pieces.
Retirer les pièces temporaires.
Retirar las piezas provisionales.
Remover as peças temporárias.
Rimuovere i pezzi provvisori.
Die vorübergehend benötigten Teile entfernen.
Usunąć elementy tymczasowe.
Verwijder tijdelijke delen.
Удалите временные детали.
Fjern midlertidige stykker.
Ta bort temporära delar.
Fjern midlertidige deler.
Poista väliaikaiset osat.
Αφαιρέστε τα προσωρινά κομμάτια.
Geçici parçaları çıkarın.
Odstraňte dočasné díly.
Vyberte dočasné kusy.
Távolítsa el az ideiglenes darabokat.
暫定ピースを外してください

انزع القطع المؤقتة

移除临时件
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Red Team Warthog Rescue / Red Team et la Mission de Sauvetage du Warthog
Red Team Warthog Fahrzeug / Warthog Missione di Soccorso Squadra Rossa / Rood Team Wrattenzwijnredding / Warthog de rescate del Equipo Rojo  

Warthog de resgate da Equipe Vermelha / Red Team Warthog-redningsaktion / Guziec – Misja ratunkowa Drużyny Czerwonych / Červený tím Warthog Rescue 
Piros csapat – Warthog mentőküldetés / Набор “Спасательная миссия красной команды на Вепре” / Κόκκινη Ομάδα - Όχημα Διάσωσης  

Kırmızı Takım Warthog Kurtarma Görevi / ذاقنإلا ةّمهم ةبكرم Red Team Warthog Rescue

SERINA
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*HHC30 / HHC31 / HHC32 / HHC33 / HHC34 / HHC36 / HDH92 / HDP62 / HHC44 / Set(s) sold separately and subject to availability. / Ensemble(s) vendu(s) séparément. 
Certains produits peuvent ne pas être commercialisés. / Se vende(n) por separado y está(n) sujeto(s) a disponibilidad. / Conjunto(s) vendido(s) em separado e 
sujeito(s) à disponibilidade. / Set in vendita separatamente, secondo disponibilità. / Das/Die Set(s) sind separat erhältlich. / Zestaw(y) sprzedawany(e) oddzielnie w 
zależności od dostępności. / Set(s) apart verkrijgbaar en afhankelijk van beschikbaarheid. / Набор(-ы) продаются отдельно, при наличии. / Sæt sælges separat og 
så længe lager haves. / Seten säljs separat så länge lagret räcker. / Settet/settene selges separat så langt lageret rekker. / Pakkaus/pakkaukset myydään erikseen, 
saatavuus voi vaihdella. / Το(α) σετ πωλούνται ξεχωριστά και ανάλογα με τη διαθεσιμότητα. / Setler ayrı olarak satılır ve stoklarla sınırlıdır. / Set (sety) se prodává 
(prodávají) samostatně dle aktuální nabídky. / Súprava/-y sa predáva(jú) samostatne a podľa dostupnosti. / A készlet(ek) külön kapható(k),  
az elérhetőség változhat. / セット商品は別売りになります。在庫状況は別途ご確認お願いします。/ .تُباع المجموعة أو المجموعات على حدة وتخضع لتوافرها

每套单独发售，按供货情况决定。
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